Seguia manteniendo un estrecho contacto con
Juan de Herrera, su gran amigoy ahora defensoren-
tusiasta de su obra; una de las pocas personas, junto
con Montano, que podia influir en el dnimo del rey.
Herrera se habia documentado tanto en todo lo re-
ferente al Nuevo Mundo, que Felipe Il lo considera-
ba un desinteresado consejero en las cuestiones, de
orden cientifico, que tuvieran relaciéon con aquellos
lejanos territorios. Pero lo que méas interesa anuestra
historia es que en la biblioteca (usada también como
gabinete cientifico), que poseia en su casa, habia reu-
nido obras tanto de saberes clasicos como de las mas
modernas aportaciones conocidas. Hernandez u tili-
zaba con mucha frecuencia ese espacio. Le resultaba
mascomodo trabajaralli, que ensupropio domicilio;
una segunda plantaenunaruidosay maloliente calle
de Madrid. Su aficion por trabajar en esta biblioteca,
le llevd a depositar todos sus libros en ella. Ademas
de bienestar, gozaba de facil acceso a los escritos de
los autores que precisara consultar.

Elresumen médico que le habian solicitado tenia
que ver (envidias aparte) con el impulso que desde
la corte se estaba dando a la practica de destilacio-
nes destinadas a obtener medicamentos y perfumes
a partir de plantas. Esta actividad regulada por ley,
comenzo6 pronto en los jardines de Aranjuez. Luego
Felipe Il ordend que se dispusieran unos espaciosos
laboratorios en EIl Escorial, anejos a la botica, dotan-
dolos de un magnifico equipamiento. José Siglienza,
en su "Historia de la Orden de SanJerénimo", habla
con admiracién de los aparatos instalados en once
habitaciones donde "...conla fuerza delarte delfuego
y otros medios einstrumentos descubren sus (en las
plantas) entrafias y secretos". Para dotar de personal
a estos laboratorios, se contrataron técnicos italianos
y franceses, que en gran nimero llegaron a Madrid,
poresas fechas. Herrera participaba también de estas
iniciativas reales.

Por otra parte, el hecho de obligar a Hernandez
a revisar toda su obra tenia también que ver con la
animadversion que ésta habia producido en algunos
poderosos cortesanos. Tal es el caso deldoctor Fran-
cisco Valles. Sin duda un gran médico, que debi6 de
sentircuriosidad y aprecioporlosprodigiosos descu-
brimientos de sucompetidor, perotambién miedo de

fundado en el conocimiento exhaustivo que pudo
adquirir de la obra hemandiana como miembro de
la comision (junto conArias Montanoy Ambrosio de
Morales) encargada de organizar la biblioteca de El
Escorial, donde los libros se hallaban depositados.
Sin duda, su estudio debié de llevarle a actuarcomo

censor severo.

Mientras Francisco Herndndez languidecia vy
agostaba su capacidad de trabajo en redactar el in-
comodo resumen de su obra, se iba consumiendo el
segundo afio tras su regreso. Llegaba diciembre de
1579, himedo y muy frio, con lluvias continuas que
leimpedian moverse de casa, nisiquiera para ir cada
tarde a sentarse confortablemente enla biblioteca de
Herrera. Porentonces, ya habia concluido la primera
parte de suresumen. Secomponia de veintiséis capi-
tulos sobre plantas aromaticas. Pese alo ingrato que
le resulta este trabajo, no deja de recoger detalles cu-
riosos, como en el capitulo once cuando habla de la
canelay explica: "Una cosa solamente advertiré, que
la Casia Cinamomo y la canela nacen de un mismo
arboly no de diversos, aunque digan lo que quieran
los antiguos herbolarios". En la parte segunda, com -
puesta de ochenta capitulos, trataba de los zumos,
gomas, frutos y semillas. Destaca el capitulo seten-
tay uno, dedicado al cacanaquahuitl o cacao. Entre
otras curiosidades, sefiala que la gente de aquellas
tierras usaban esta semilla enlugarde dinero: "...con
elcual alcanzabantodo lo que les era necesario para
pasar la vida". Dedica la parte tercera, de cuarenta
y seis capitulos, alas matas y matorrales. Asi, en su
capitulo catorce, habla de las cafias dulces y de los
procedimientos para extraery preparar elazlcar.

Excesivamente minucioso, demasiado orgulloso
de sus estudios, todo lo considera de gran utilidad;
le resulta muy dificil suprimir textos y dibujos. Mas
que un extracto de suobra, lareescribe desde elpun-
to de vista médico. Su trabajo progresaba con dema-
siada lentitud para la impaciencia de los asesores
reales, que, ademads, veian contemorcomo elnuevo
texto llevaba trazas de superar en tamafo, incluso,

ver ensombrecida su ciencia ante el monarca. Temor aloriginal.
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